
guientes verses;
Entre quel f-.nte

llenne isclierzar , ondeggia , sí mol.
tiplua,

¡ñipa? cíe ntta al aampitlar delacqna
cada cangiaia in lamine _. argente.Este modo de pintará la Luna quan-

00 reflexa en las aguas de una fuente -. nose puede decir ante todo que tiene nada-de
cómico. ¡Y se podrá decir que es verisímilen una criada que quíe.e^ persuadir- í suama el que no dex. de tomar,el f.es.oí

Nuestras Comedias españolas .1 . reí
presentan t.robien mil exempiosque pu-
diéramos cita.. En la mayor parre apenas
se ve hablar i los acrores. Solo el PoetaCs el que habla por boca.de Don Jas nde Doña Beatriz &c. En medio de ¡as ma!yo.es pasiones vemos á veces, unos concep.
tos éimjgenes agudas, bellas é ¡nverís..
miles i vuelta de otras ridiculas é ¡ñopo, tu-nas. Introduce Calderón en la comedia de
agradecer _ no amar ¡ Iaurencio pintando
una D.ma, y dice: . --,

Suelto tenia el cabello,
cuyas ondeadas heíltas
golfos fingiendo de erizadas quiebras,
inundaban la nieve de su cuello.
Perdone el Sol , que no es el Sol mas

bello

Sigue la materia de las imágenes de-
fectuosas perla inverisimilitud.

Es ptecepto de Aristóteles que en los
afectos y sentimientos vivos no se dé lu-
gar á la pompa dei ingenio, porque un mo-
do de Hablar luminoso obscurece las eos.
tambres y .los sentimientos. En efecto pre-
séntese á nuestra consideración en tal ca-
so un pensamiento propuesto de un modo
ingenioso : inmediatamente se conoce que
el Poeta ha querido hacer alarde de su
ingenio y

_
afectado aquella agudeza, y

buscado aquellas metáforas y adornos de.
masiados , para que se le alabe su felici-
dad. En tal caso falta absolutamente al
ña que se ha propuesto , que es el expre-
sar bien el afecto de la persona á que ha-
ce hablar , poniendo delante de nuestros
ojos la naruraleza, la qual es sencilla en
el producir las imágenes hijas de la
pasión. los oyentes se paran entonces á
contemplar las bellezas, no de la natura-
leza , sino del arte', no de la pasión que
se representa, sino del ingenio que con-
ceptiza.

Si por esta regla pasamos ahora á ¡1».
cer juicio de las imágenes , hallaremos no
pocas , que reprobaremos quizá como In-verisímiles , improbables y nada natura,
les en boca de las personas que hablan.
Así los críticos todos critican á Corneiüe
el pensamiento de Pleuriz pleure _&c. que
pone en boca de Xímena, que no pone-

\u25a0nos i la letra por ser tan repetido. Pero»o se halla menor inverisimilitud en el
mismo , quando en boca de la dicha per-
".a pone este otro concepto.

Ce sang que tout sotti fume encoré de
couroit—

Dése voir repaadupourd' nutres¡u,
¡>opt BOUS.
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CORREO DE MADRID
DEL SÁBADO io __

J D 1 IO- DB 1790.
ARTICULO I. Aquella sangre ( dice )¡¡uesiendo Ver.tida toda está aun humeando de corase de

"tese derramada por otro motivo aue -el di
seiviros.Yo no sé (dice Muratori) sise ___
b.ese sufrido esta ¡majen á un declama.
W-i no en una persona que se-represen-
ta llena de un verdad.ro y natural afecto.

La fantasía y el Ingenio se unieron de con-
cierto para explicar esta Imagen, y asi sa.
lio un pensamiento tan inve.is.mll. í.

3'

-.
i"

Signorelli en su comedía de la Fansti.
tía pone también en boca de Liseu los si.



Señor Editor: como estamos en tiem-
po en que tanto se habla de educación y
método de Escuelas en los papeles publi-
cos s yen especial en su Periódico de Vmd.
en que ha dispuesto un perene artículo 3 ca-
paz por su infinitud de agotar todas "las
ideas que ha habido , hay y habrá acerca
de este importante , como relaxado punto
de política; me ha parecido poner tam»'

bien mi proyecto , y valga ío que valiere:
que si á alguno no le tuviere cuenta , que.
se ponga en practica por no verse precisa-

do á conocer (siquiera por un breve rato)
que necesita aprender , lo desechará ( co-
mo es costumbre) como una tentación ó
sugestión diabólica diciendo en su interior

como buen Chrlstiano et ne nos indacas in
tentátiouem _''á lo que desde ahora devota-
mente respondo sed libéranos á malo. Y

salimos á tantas. Pues empezando mi pro-

yecto decia: que seria muy conduesnte y
tal vez necesario que en la Corte se Insti-
tuyese una Escuela ó Pública Academia

á costa del Público ó de todos los Maes-

ARTICULO II.

concepto.

rora &c.

2 Quien puede decir que es verisímil
estoen una comedia ,y en boca de uno
§ue habla de repente:. Esas hebras fn.
guiendo golfos de erizadas quiebras \ y
«sa nial peinada greña se puede ofrecer si<
no á un "ingenio junto con la fantasía (pres-
cindamos ahora de sí arreglada ó no) des-
pués de haberlo pensado muchóí-

. Suminístrenos otro exemplo el mismo
Calderón. En la come'Ua intitulada for-
tunas de Aiídsbiheday Persea se ve este

quando los ampos de la cumbre dora,

que á medía luz- le destrenzó la. au-
\u25a0desmelenarla mal peinada greña,
desando en una peña y otro peña

Quita, ó quien quiera queseas,
ese cristal de delante
de mis ojos, no cometas

en mí barbárismos tales,
.como hacer ia que padece
de ia persona que hace.

.Bien nos podremos atrever idecir(sín
incurrir en lá nota de temerarios) que es-
te concepto no solo es inverísimil en un
actor de upa comedia , sino tan ridículo

también , que solo parece propio de un
muchacho que estudiase las platiquiüas.

Mucho pudiéramos extendernosi que-
rer poner exemplos de todo esto, por ser
finos demasiado estudiados y nada natu-
turales; pero ¿o omitimos, creyendo que po-
dra bastar lo que va dicho.

Solo.sí diremos que el cometer el de-
fecto de hacer inverisímiles las im3gef.es
por la demasiada agudeza.de ingenio cabe
en los hombres de gran talento y de gran-
de instrucción. Se dexan ilevar con mas
facilidad de aquel ardor que les domina,
y por encantar tal vez ai oyente con un
¿Icho bello y agudo, y lograr el que se
diga'. ] qví bello concepto \ \ qué psnsam'ien-
to tan ingeniosol se entregan á su misma
actividad. Pero esto 110 es cumplir con el
arte. Et buen poeta debe estudiar la natu-

raleza 3 y ba de perfeccionarla ; y nunca
.logrará que sean bellos sus conceptos, co-
mo no sean verisímiles y conformes al afec-
to y á la naturaleza del que habla, J)e lo

contrarío.aunque elPoeta adquiera el dic-
tado de Ingenioso , el de juicioso no le 1q.

grára. Los que tienen un gusto fino ala.
ban lo bello; pero lo condenan quando no
está bien colocado. Ni se entienda por eso
que Córnellle y asi otros que por casuali-
dad han incurrido en este defecto , eran
faltos de juicio, y de discernimiento. Sus
pecadas son raros, siendo solo la causa ya
una soberbia belleza , ó por buscar dema-
siado lo sublime ó lo maravilloso.
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Lo mismo de nuestros Poetas Cómicos,
los quales se dexaron arrastrar asi de esta

causa como del gusto que reynaba , ha-
ciéndonos ver en no pocos parages -que
etan capaces de haber sido sectarios del
gusto mas exquisito si hubieran estado en
proporción de haberlo podido executar se*

guros del aplauso , ó sí hubiera reinado
otro gusto : por lo que no,desmerecen ex-
cusa de sus defectos. Los que ñola mere-
cen son los que por falta de talento é ins-
trucción les imitan solo en lo defectuoso.



tros del Reyno, para enseñar eT verdadero

L-todo de enseñanza, que debiera seguirse
-n"todas las escuelas de primeras letras de

el, Aesta habian de hacer constar los que
se examinasen de Maestros.haber asistido
cuatro años ; haber disertado muchas ve-
cbcon acierto so'bte los varios puntos de
enseñanza que pide este importante minis-

terio. De haberse exeicitado en copiar los
e&mplaíes mas gallardos de todas formas

dé letras, de que estarían cubiertas en lu-
gar áe papel pintado las salas de dicha
Academia. Para lo qual y para remide
ejemplares perfectos á las ciudades y ca-
pitales para las escuelas se habian de
abrir unas matrices de todos tamaños. pe-
ro de magnitud extraordinaria, (*) las que
retendría siempre dicha Academia en su
poder. Cada Maestro del número de esta

Coree daria en ella todos los años al Públi-
co muestras con sus discípulos de haber
practicado con aprovechamiento y zelo di-
cho método., dando razón en una diser-
tación bíeve'de todo lo practicado. _.

pilcarían los ruáime.iíos o isas allá de ¡a
Gramática de nuestra lengua , de la verda-
dera y uniforme Órta-grafía , hiriendo que
dichos Maestros aprendices hiciesen sus
exerciclos dos ó tres veces a! mes en pu-
blica academia , y preguntase todo el
mundo (y aprendiese si fuese menester.)
El terceio.de Aritmética. Este explicaría.
en su tercer año su curso Aritmético, de-
mostrando todas, tas operaciones principa-
les de esta arte : pudiendo adornarse tas
paredes de esta sala con sus nías esenciales
teoremas ; obligando á sus alumnos igual-
mente á explicarlos en un encerado parí
ver su desembarazo y explicación; Quar-
to , explicaría el método de infundir ea
los niños las máximas del Cbristianismo f
nuestra Santa Religión , con toda la doc-
trina que nos enseña á aborrecer el vicio
y amar la virtud, inf ndir las ideas de un
ciudadano honrado, de un vasallo fiel , de
uo padre def_.rnil.as cuidadoso y hombre
de bien y de honor. IJ.-s.errando el ter-
ror y miedo que su ten infundir con ne-
cios y vergonzosos castigos., Y por ultí-
timo enseñaría tas iey.s, preceptos y ad-
vertencias nías menudas , que debian ob-
servar acerca del arreglo , orden y eco-
nomía'de su escuela. Esto. Catedráticos
pudieran tener sus exeiciclos á diferentesí
hotas, para que los primeros discípulos y-
últimos en menos tiempo , é' igual apro-
vechamiento diesen [nuestras de merecer
una escuela digna de buen sueldo y mas
barata que ahora, ( si. biso se enseñara ) _.

ta-que habría su concurso como
_

curatos
en Toledo." Ymd. perdoné mi mal rato
que varios puotOs , que'.acci'tá'dc mi idea-
da Academia sé' me han quedado iiié¡-
¿¡tos , se ios lié á Vmd. suministrando;
en la" Inteligencia que será puesta en plan*
taquiFido.se establezca ta repubü.a de
Puton. B. L. M. de Vmd. su.af-cto ser¿

vídor: - El M.'es.ro de valde. :

(*) Advierto que esto lo he visto poner en practica con macho acierto en una de
lal escudas mas respetables de esta Corte , para enseñar á los niños mas pobres*
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Dicha Academia se compondría de un
Presidente, hombre el"mas instruido en : el
magisterio' y de experiencia , y que
supiera discernir de métodos, y tener su-

ficiente explicación para aprobar ó repro-
bar : de quatro Catedráticos. El primero
de la enseñanza dé leer , quien en su sala'
tendría por oyentes á todos los del pri-
mer año de practica , teniendo unos sila-
barios completos que adornarían oportu-

ñámente las paredes de.aquella habitación;
daría las primeras nociones de la Lógica
para rectificar las Ideas primeras délos ni-
ños , las máximas santas de la Religión,
de política , y humanidad &c. El segun-
do del arte de escribir, quien les imbuiría'
en el verdadero gusto de una letra gallar-
da y liberal, y en el método de enseñar-
la especulativa , y prácticamente a los ni-
ños, para lo qual servían los "caracteres
de las paredes, que dixe, y muchos libros
que sobre el arte podria haber' guardados
c« la librería de dicha Academia. Se ex-



ARTICULO!I í.

J)e los Caballeros Romanos.

ARTICULO IV,

Señor Editor.: Muy Señor mío : He-
leido con harta risa la carta pedantesca,
que ha insertado Vm. en su número 371.
dirigida á hacer un elogio vagó y una
crítica despropositada de la Comedia in»
titulada el Viejo y la Haña: y digo que
la he leído con risa, porque en este mun-
do 00 hay cosa mas cómica , que oir pro-
nunciar disparates con- seriedad , y ver
que decide magistralmente quien en ¡as
mismas decisiones da muestras de no en-
tender palabra de la materia sobre que
pronuncia. Vm. extrañará tal ves que yo
me explique con tanta franqueza acerca
de el tal ep'.stolador, quando puede ale-
gar en abono de ana imparcialidad el mu-
cho incienso con que ahuma á la Come-

dia en las primeras clausulas de su car-

tapacio.
'
Pero si Vm. tiene el tal humo

por sincero, permítame que me ría de

Vm. del mismo diodo "que del Autor

de la carta. Aquellos elogios »a.gos e in-

definidos son el oro falso con que se

pretende disimular la pildora de la criti-

ca ; son -un ,.ba tn¡_de 'i«.«y^a-s»-

Por espacio de 600. años estuvieron

los Caballeros Romanos haciendo funcio-
nes de Jueces , hasta que el año de 647.
de Roma el Cónsul Q. Servillio Cepion

ayudado de la eloqiiencia.de L. Craso, qoe
era el mas famoso orador de- aquel tiem-
po , probó i componer la discordia que
labia entre éstos y el Senado formando
de ambas ciases-los cuerpos de Jueces. No
se sabe, de cierto sj esta ley se puso a!
punto enéxecucio ,1. Por lo menos fue bien
presto olvidada ; puesto que Cicerón dice

que antes de la ley Fio tia no hab.an los

Senadores distribuido los ¡oleios entre -sí

y los Caballeros. Puede muy b.en ser, y

es el parecer de Sigonio que esta ley de

Cepion fuese abrogada dos años despues
por otra de C. Servillio Glaucia, Tribuno
del pueblo en el confiado de Mario en
_49. , loque infiere Sigonio de algunos.
Ij.g-res de Cicerón y de un fragmento de
dicha ley , que él vio en dos planchas de
cobre en el gabinete del Cardenal Bembo.'
Esta ley establecía quatrocientos cincuen-

ta Jueces para que conociesen en el juicio
de soborno, los quales no podian ser Se-

nadores. Noobstanre es cierto que Sigonio
retarda esta ley hasta el año Sí.3. en que

C. ServillioGlaucia era Pretor. Pero si-neo.,

bargo es mejor seguir en esta ocasión los

anales de Pighio cuya opinión se acomo-
da mas á la serie de las leyes Romanas. Lo

que no tiene duda esque en 66 . no teman

losSenadores entrada en los juicios , pues
que el Tribuno M. LivioCaso propuso
al Pueblo, y éste bizo una ley que ponia

en los Tribunales un número igual de Se-

nadores y Caballeros. Druso queria por
este medio extinguir los partidos en que

estaba dividida la República. El suceso
„ue tn»o fue el qué'tienen los proyectos

de los espíritus tímidos , es decir que des-

contentó enteramente los dos ordenes que
él queda reunir , y .M él mismo fue ase"

sina.o , sin que después de su.muerte se

judies, jamas averiguar, $. al de Ios-dos

_n„os:le habla causado el golpe mortal.
Sus leyes murieron con él, y el Cónsul
Phüípo que las abrogó todas dexó á so-
los los Caballeros en posesión de los Tri-
bunales.

i<5-i9<

Esto no obstante dos años después la
ley del Tribuno M. Plautio Silvano les
obligó á repartir este cargo con los Sena-
dores y con el Pueblo mismo. Mandabaí
dicha ley que .cada Ttríbu nombrase todos
los años cinco sugetos, para que estos des-
empeñasen los juicios; y no haciendo dís.
tinción de qué orden debian ser, dexaba
la libertad de nombrarlos de qualquiera de
los tres, esto es, Senadores, Caballeros y
Pueblo, __p.se sabe si esta ley subsistió ea
todo hasta Sila ; pero es cierto que siendo
Cónsul y Dictador la. segunda vez, quitó
á los Caballeros la facultad de juzgar, los
quales se habian declarado contra él en la,
guerra civil , y les dio esta regalía á los
Senadores solamente.



brepuesto al conato de desacreditar la
Comedia : son por ultimo una hipocresía
de la crítica; apariencias de candor para
bacer tragar el chisme de los defectos que
imputaá la Comedia, tirando por este medio
á de..'.baria del aprecio que ha merecidoen

1 «1 concepto de las gentes. Poique digame
Vm. en su conciencia; si el animo del Car-
tulario fuese puro, recto, desinteresado,
era natural (y aun debido) que asi como
no se entretuvo en notar uno por uno los
que él juzga defectos, especiñ-:ando!os y. acriminándolos ton palabrotas demasiada-
mente hinchadas y jactanciosas; :oó era
natural, digo, que se hubiera entretenido
también en numerar una por una las in-
numerables bellezas , gracias y p'erfeccio.
nes imitables que hierben á cada pa-
to en el Viejo y la Niña.', esto era tanto
lias justo , quanto siendo mas fáciles de
conocer los.defectos que las bellezas, la
razón misma dictaba que se hiciese demos-
trable lo mas difícil, para que ¿ su vista
no hiciesen los lunares el efecto que pue-
den hacer presentándolos solos i la ob-
servación y consideración común. Yo no
sé si me engañaré ; pero me atreverá áafirmar sin mucha contingencia de ser des-
mentido que la tal carta es hija de al-
guno de esos Poetastros zuradores y re.
meodones de Comedias por mal nombre,
í quienes el Viejo y la Niña ha dadoun golpe mortal. Veo en la carta algu-
nas vislumbres que me dan luz para esta
sospecha: casi en las primeras clausulasnos dice su Autor que el Ínfimo pueblo (de
España) conoce y estima las buenasQomedias , como lo acredita la acogida que
hallan en il U presente y otras de igualmérito. Este igual mérito recae sóbrenlasComedias que se hari escrito en estos úl-
timos tiempos- ; y á mi parecer no va

_
homo de pajas la indlrec tilla. S¡ esto es
SUes a.s., no seria temeridad cree, que» carta es un emplasto que alguno de'usma'-ftrido. ha querido aplicar í la en-¡>*da llaga que les ha causado la ce-"ta<J_d con que ha triunfado de la b.r-
*,d*a d"«»»«. Han v.sto de .ostra-

'9?t.vamente que el pueblo no es .tan bár-
baro como le han querido hacer hasta
aquí. Antes disculpaban sus monstruosida-
des y extravagancia cargando la culpa
de ellas al pobre vulgo , suponiéndole
incapaz para apreciar otra cosa quede-
lirios y despropósitos. Vieron (bien á pe-
sar suyo) que el vulgo reia desaforada-
mente con la pintura vivísima de dos ca-
racteres , ¡mirados con tanta excelencia
y maestría , que la misma naturaleza los
adoptaría por suyos. Vieron (con harto
dolor de su corazón) interesarse todo elinundo en los afectos naturalista os dedos amantes desgraciados , que hablabany se expresaban , como hablan y se ex.

presan los hombres quando se hallan en
tales casos. Vieron (con bastante retor-
tijón de tripas) que una acción sencillí-
sima sostenida tolo con la gracia y calotde los diálogos (belleza suma en el arte,que ignoran y que tal vez no comprehen.
den los que hacen Dramas á destajo)
arrancó del Público aplausos repetidos, ce.
lebridad constante, sin que los Actores
rabiasen , manoteasen , se descoyuntasen
en largas tiradas de versos ridículos é im-
pertinentes ; sin que apareciesen exércitos,
campamentos, castillos, ciudades sitiadas,
ni se diesen batallas para embobar al
Público, y disimular con este boato la es-
terilidad del Ingenio; sin que interviniesen

puñales, persecuciones sangrientas, Pa-
dres Nerones, amantes muertos de ham-bre, Reyes filósofos en bruto, ó fanfarro-
nes en limpio , ni tampoco danzas depayos, labores campestres, Abates fastidio-
samente repetidos , y otras cosas de es-
te -jaez,. que son el capital de nuestros ac-
tuales comicastros, y qae tienen tanto
que ye. con la verdadera Comedia, comoyo con el Preste Juan de las Indias. To.
do esto vieron, y rodóles dolió alta-
mente ; porque cotejando lo que ellos han
hecho hasta aqui (teniéndolo por bueno)
con lo que vieron en el Viejo y la Ni-
ña ¡ no pudieron menos de conocer que
siendo esta una verdadera Comedia , lassuyas no pu.den ser sino agri ¡emua.ani,
su-ejios de enfermo d.uia,.. , u_jáj s de



et aure.

dicto,
Scimu's. inurbanum lepido- seponere

verdaderas gracias, quiso matar dos pá-,
xáros con un solo golpe; esto es quiso os-
tentarse prodigiosamente erudito , mal-
diciendo de Plauto , para dar á entenderque ba leido á Horacio; y quiso por su

buena voluntad hacer semejantes á las de
Plauto las gracias del Viejo y la Niña;.pero sin tomarse et trabajo de señalar
específica y determinadamente las gracias
en que se semejan; porque su intento
no era este _ sino hacer creer que el Vie-
jo y la 2íiña es mala Comedia, solo, por-"'
que ¡mita á Plauto , cuyas Comedias ne-
na por malas el epistoíiastes en 'qua'nca
á las sales y á la graciosidad, Aora bien:
como estos grandes hombres escriben en
cerro, y solo por lo que ellos saben, y no
por lo que debieran saber , no es de ex-
trañir que intenten una acusación á Plau-
to sin entenderte ; sin entender el lugar
de Horacio, á que se agarran ,* sin enten-
der en qué consiste la buena ó mala imi-
tación ; sin entender de qué- modo pue-
de un buen ingenio aprovecharse de U
escoria de un ingenio no tan bueno,
como lo hizo con EnnÍo|el ¡mortal Vir-
gilio; sin entender en qué consiste la
verdadera gracia cómica; y por ultima
sin entender nada de quanto dicen y es-
criben ; porque realmente quien escribe
críticas tales, y zurce . tales. Comedias
da muestras bien claras dé que tiene las
entendederas al revés . y la cabeza dra-
mática á la glneta.

El Señor epistolaior debiera saber que
si 3 Horacio no le gustaron tas gracias
de Plauto , hubo en ta antigüedad hom-
bres tan buenos como el tal Flaco, que
las admiraron y ensalzaron con extraor-

dinarios elogios, considerando á aquel
gran cómico como et verdadero Miestra
de la graciosidad latina. -Debiera saber
que Cicerón (q.ue válíó algo mas que Ho-

racio, y qoe fue grasísimo hombre en
esto de chistes y agudiza) puso las gra-
cias de Plauto al lado de 1» de la es-
cuela Socrática . que sin ««?* fue «qut-

sita v elegantísima en este, imige de de-

cir festivo y jocoso ; Üannnio á este mo-

do de decir Plautino elegaas > urbanum.._

ros , EC
At tioítri pioavi Plautinos et núme-

litio de los defectos que el epistota-
dor imputa al Autor dei Viejoy la Niña
és haber imitado el modo de escribir de
Plauto mas bien que el de Tírencio , ca-
lificando de Indecentes y groseras las gra-
cias de aquel excelente Cómico Luino.
Para pronunciar un fallo de esta especie-
contra el mayor- Mjestro de la gracio-
sidad Romana , contra un escritor, a cu-
ja imitación se han formado todos los que
han 'querido escribir donaires- en latín,

es' msne.ter nada menos que ser Autor
de una carta corrió ta de que trato.

Gvó el Á. tor de esta en la boca de al-
gún Domine __. ...cas 'largas" ".estos comu-
nísimos Versos d.' Horacio..

unas molleras desconcertadas (bablopre-
crsanunte en quanto á materias dramá-
ticas) é ignorantes absolutamente * no
sólo délo que es belleza cóm- _, peto aun
de lo que es Comsdia. Estos hombres se
figuran que en pjniendo personages en
las tibias á hacer 'qtialq.ief cosa de qual-
quier modo, coa ..tal que emboben al
Páblíbo noin-tnúd-,, han llenado comple-
tamente el oficio de ese.icor-s cómicos;
sin querer acabar de entender que el

Públi'Yno instruido se divierte inünitas
veces con cosas pési. tas y ridiculas , no
por otra razón sinu porque tolo lo que te
hiere extraordinariamente le es agradable,
aunque le hiera con ¡nació .aüdai. En
fin estas filosafías son demasiado recóndi-
tas pata tal'casu de talentos. Pero no me
desdeñaré de dar un exempló practico en
conñimacion de la ignorancia supina y
aún gerundia que tienen, estos Autora-
zos del Arte mismo que profesan.

ec vos

Laudavere sales : tiimium patienter
utronique,

Ne dicam stuite, mirati: si mo^o ego

Y sin mas examen ni reflexión . pare-
clendole que las gracias ds Plauto no son
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Ugemosnm. > facelum. Debiera saber que á !_« meior.i car...... a i . ,l99
Varron (el mas docto de los Romanos) Aun haJT, ? •

sWe!Cmor ,ltin0-

dixo que si las musas hablaran en _.;„, v]Y S;h P™«* escena del Vle.
no Hablaría» en otro estilo que en el-de _ „., .1 «ta imitada en gran parte de
Plauto. Debiera saber que Aulo Gelio le \JTT ""áeTe ™"¡o. ítem!
llamó Príncipe de la elegancia latina _l.\ t">t»Umt» jocosos ó festivos
Debiera sab'er que Macrobio puso á Plau. Viro,!"'? ° ql"BÍ nin§u"0 )

<*
¿1

to en paralelo con Cicerón al tratar de Veí * : 9üamo hablan 'os dos
chistes , sales y donaires, no hallando en fict° *"" ™?*s;m" necesarias al- ca.
todos los escritores latinos dos hombres- pregones oue

el Poeta :- son .es,

superiores niiguales á estos en esta .. . _;„-...-.Y, "ace" "el gimo , humor
teri-a. Debiera saber,.. ;Pero-qué ha de sa- LsL B.s j '" *"' se baLla» 1«
ber quien quizá no sabrá traducir dos ver- _._]_._, ?".„'', i ""í"6 í5"6 s! esros M
sos de Plau.o , si se le ponen en la mano no „v a lo oe. """"*'- Poet,i
sin previa preparación de ocho dias? No „_ oíó m d is in VS" "« S¡"

se crea esta gana de deprimir la habilidad consiste 1. v rdt_*. •-Ti".lo'«M
del epistoiista. Para entender bien á Plan- no „aq uel os dth. _\"",'dii cmíi «i
to es menester ser mucho-hombre en el L le 1 m n 1, 5?*?5l &**?conocimiento de las antiguas columbres ZuTjZjtV 5 ***\u25a0

\u25a0 S* '°de Soma y este conocimiento es demasía- de . r¿„ °as ¡lo .f8 '""'T" °do profundo y espinoso para la especie -l_cZ os __". 1 ",°".' ««llia,s P«
de talento que manifiesta nuestro- Crítico * d. T .en. o fue admIrThl "ftífS. fuera posible hacer la experiencia , se dadera iidtd"_ -1 diSí'^___S__t£___T____ Z_tlr "-¿SK^Jg:

pecha ó congetura mia trate de desmen 1 \u25a0 ' " I>erS<- a8" £xc!tas«' * rfd¡
tlrme , señalando en P a tonada m s oue" í ' £>iPr£S10n . ' ="* Se"!os ó «-
media do' .na de gracias que no sean pTo- 55EÍT¿2 5íí 1 «**«

— de su erudlion 3 /d^S S-^ttKgSSS.
:,__ ,m codo- s° mbres. «"*S«£?* a *.cera bien el Ciitico debiendo suponerse dkuleces humanas y de la variedad ¡nfini-que-no le habían hecho fuerza las razones ta con que se expresan estas rtdkjc.
que habrá le.do en aquellos «res célebres SYen quécomedia de las mode.nasse ha fahnman.stas. En tanto que me da este ta- siquiera una chispa de estas propiedade.paboca , durmamos y ronquemos á la sa- Qa isiera s „____ _ ¿J^l
lud de nuestro epistolico. _. lÍ-,-- j. „. ,., , '. ' v "«""»/

\u25a0 ••'•'_ oe humor ríe perder el r.empo en rebateDarse por quejoso de que e Autordel simples'. Baste para nuestra diversiónV,e,o y la. N.na mu» mas a Plauto que i haber manifestado que el Crítico no cono-lerendo es otro disparate de á folio, que .e _ pu_¡__, desconoce á Terencio, é isno-»o puede haber nacido sino de quien esté ras absolutamente el arte de escribir co-acostumbrado a escribir ó leer comediones medias propiamente tales. Si en adelante
I. Tj * y

"*"***•
ll Brande hlbi" =e me antojase desperdiciar algunos mi-mad de Terencio está en la espresion de ñutos en este genero de escritura , le ím-los caracteres de las personas: y en esta picaré con mayor utilidad en hace, una be-

«celencia no ceden Don Boque y Muñoz Ua anatomía de los ridiculos comediones



Xa quiero vuestro encanto,
SI en. vez de hacer provecho,
ban de parar al íin en triste lían tí
vuestras glorias fatales.
Yo quiero meditar en el silencio
lo amargo .de mis penas,
quizá la soledad del hombre amiga
quiera dar un alivio á mi fatiga.

_s favetMwt*

Errata : fol. 181. Un. 4. dice: no i$m

U u mveroúmd ; dsbe de decir M soto _ .

En este s'lencioso bosque ambrío
junto á estas aguas puras cristalinas
ageno de conisto et pecho mío
procura su reposo.
Huye lejos dt mí, ruido enojoso,
caudillo de mis males.
Huid crudos amores de mi pecho;

ARTICULO VI.

Líserta ea ta fuente»

SILVA.

con que nos han ¡n .clonado de dos ó tres
años á esta parte. Entonces sí que verá
Vmi. caracteres bien imítalos de U natu-

raleza . gracias y sales exquisitos , planes
bien meditadas , situaciones bien minea-
das , series de sucesos encadenadas con
docto artificio ,. para desenvolver las. áe* ?

clones con naturalidad. Vera Vm.. cosas
que, no-se- hallan en Plauto ni en Tejen-

ció, ni aun en Aristófanes, ni se halla-
rían en el mismo Barrabas si hubiera es-
crito comedias. Verá Vmd. reyes bufones,
magnates barbaras y ruines , menestrales
sentí-caballeros , damas bachilleras , ofi-
ciales insensatos. brutales e insolentes: ve-
\iVmd. los Héroes insertos en botargas;
adulteradas 1 .s historias mas coaoe$a|;
convertido el teatro en un retablo de títe-

res y cacbibacbes sin pies ni cabezas j tri-

do embrollos , todo barbarie, todo igno-
rancia, «odo impropiedad, gerigonsa | df-
lirios y disparates estupendos. Esto verá
Vmd.; y se admirará alvetlo,de que ha.

liándose taies composiciones en este esta*

Jo, haya hombres que tengan valor pa: a
criticar al Viejoy la Niña, achacando*
¿efectos, que notieoe , y tirando á <te-

primirtí para que triunfe impunemente
la barbaridad de los comediones de mun »

cion. Le prometo á Vmd. darle algunos
-buenos ratos con este entretenimiento : y

.en tanto queda- de Yajd, su apasionado
.lorenzo Garrote

2i :ot)0

Vosotros sed mis dulces compañero^
olí árboles sombríos,
testigos de los tristes ayes míos.
A tu favor me acojo , pura fuente,
donde melifluas aves
ostentan los matices de sus plumas*
tú que engañar no sabes
en tu cristal luciente,
permite que un instante
la forma pueda ver de mi semblante*

Cielo ¡ qué marchitada
está mi triste fas! jDó mi figura.
despareció con alas tan ligeras.
¿A'dó fue de mi rostro la blancura í \u25a0

l Dó el rizado cabello
que daba gusto en velloí (rottS
¿Las gracias que dio Venus dónde fu .\u25a0

¡Ay! todas fenecieron
en un breve, momento,.
qual perece la rosa al recio viento,

jM*s la eda¿ floreciente
no es la que tengo ahoraí.. No soyviejo.-*
¿Me engañará el espejo
de aquesta pura fuente?...
¿Que necio lo presumo !
¿nis niñstes huyeron como el humo;^
si; el fuego ha consumido el verdor míc^
como abrasa la mits el seco estío.

Melicio , ¿qué diseras
áe mi color antiguo tan trocado í
ay ¡qual te sórprehendíeras
de mi infeliz estado !
al *er en mí del tiempo los despojos,
las lagrimas corrieran de tus ojos.

ListntM.


